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Einleitung

Wir danken Ihnen, dass Sie unser Produkt, den Laubsaugers der Baureihe VD
400 (des weiteren nur Laubsauger), gekauft haben.

Dieser Sauger gehort zu einer Baureihe der Maschinen zur Abrdumung des
Laubs und der trockenen Griser auf Gemeinschaftsflichen und freien
Platzen, in Girten und Parkanlagen. Dieser Maschinentyp eignet sich vor
allem zur Abrdumung des Laubs auf kleineren Fldchen ohne grof3e
Anforderungen an einen Arbeitsraum. Es ist einfach mdglich, den Sauger auf
eine Seitenwand (Heckwand) von einem Traktoranhénger aufzuhéngen. Das
heilt von einem Transportmittel, das gleichzeitig auf zum Laubsammeln
dient.

Unsere Firma beschéftigt sich mit Fertigung der Kommunalmaschinen schon
mehrere Jahre und in diesem Bereich haben wir erhebliche Erfahrungen
erworben. Mit Bezug darauf liefern wir unsere Maschinen nach 40 Landern
in Europa und Asien, wo sie auch mit viel Erfolg eingesetzt werden.

Das Ziel dieser Anleitung ist, den Benutzer mit diesem Produkt, bzw. mit
allen Sicherheitshinweisen zur Arbeit, sowie mit Erfahrungen aus Betrieb,
vertraut zu machen. Die Anleitung bringt erforderliche Leistungen zu
Wartung, Reparaturen und Service der Maschine, wer und in welcher Weise
diese Leistungen vornehmen darf.

Die neue Maschine wird Thnen von Threm Héndler vorgefiihrt und nach der
Ubernahme erhalten Sie diese Anleitung. Sollten einige der hier angefiihrten
Hinweise lhnen nicht ganz klar sein, stehen Sie nicht an, sich an lhren
Héandler fir Erkldrung zu wenden. Es ist fiir Sie erstrangig, alle hier
angegebenen Hinweise vollig zu verstehen.

Die Firma Laski s.r.o. haftet nicht fiir Schdden, die durch Nichteinhaltung der
in dieser Betriebsanleitung angegebenen Hinweise entstehen konnen.

Diese Betriebsanleitung bringt erforderliche Sicherheitshinweise an
mehreren Stellen des allgemeinen Texts. Diese Stellen werden mit dem
folgenden Symbol
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EG-KONFORMI T‘A TSERKLARUNG

n L
mit jeweiligen EC-Richtlinien

Wir,als der Herteller, LASKI, s.r.o.
Blistka 263/16
CZ-798 17 Smrzice

Reg.-Nr.: 45479593
Erkldren hiermit. dass
unser Produkt: Laubsauger

Bezeichnung- Typ: VD 403

Fertig-Nr: .. oieieeeenaacans
in Ubereinsti g mit den folg EC-RI ien gefertigt ist:
2006/42/EC ~ machinery
2000/14/EC
Verordnung Nr. 2016/1628/EU des Europdischen Parlaments und des Rates vom
14, 2016 iiber \ge

Die Liste der technischen gN SO 12100, EN ISO 13857, EN ISO 13732-1,
Standards, Spezifikationen und  EN |SO 14120, EN ISO 3744, EN 1175, EN ISO

harmonisierten Normen, die zur 44201, EN ISO 19353, ISO 3767-1,3, ISO 11 684
Uberprifung  seiner Konformitst

verwendet werden konnen:
Cruind 2 bnischa P
Einheit Wert

[Lange mm a70
Brete mm 760
Hobe mm 1435
Gewicht [ 130
Molor - Typ Kahler Comand CH 385
Leiztung KW 71

Die Konformitatsauswertung in Ubereinstimmung mit der EC-Richtlinie
2000/14/EC, Art. 14, Punkt 2, Anlage V

Die Rechtsp 1 mit Teil an dieser Konformitatsauswertung in
Ubereinstimmung mit der EC-Richtfinie 2000/14/EC: NB 1017, TOV SUD

Czech s.r.o., Novodvorska 994/138, 142 21 Praha 4

Abg e Schalleistungspeg von dieser Lwa=109,9 dB

Einrichtung:

G jerte Schalleistungspegelwerte von dieser Lwa =111 dB

Einrichtung:

Komplettierung der technischen Unterlagen: Ing. Jifi Kvasnicka
Petra Bezruce 205

CZ - 664 43 Zelesice

In Smrzice, am 25.05.2023 M'A M/
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EG-KONFORMITATSERKLARUNG

InUb
mit jeweikigen EGth!Iilnien

Wir,als der Hertepar, LASKI, s.r.0.
Blidtka 263/16

CZ.798 17 Smr2ice

Reg.-Nr.: 45479593
Erkiaren hiermit,dass
unser Produkt. Laubsauger

Bezeichnung- Typ: VD 405
Modell: yp 405 P

in U ing mit den folg EC-Richtlinien gefectigt ist:
2006/42EC -
2000/14/EC
Verordnung Nr. 2016/1628/EU des Europaischen Parlaments und des Rates vom
14. 2016 Gber E:

Die Lsle der technischen Emsomusumtunemsomsm
Standards,  Spezifikationen und  EN 1SO 14120, EN ISO 3744, EN 1175, EN ISO
harmanisierten Nermen, die 2ur 49201 EN ISO 19353, ISO 3767-1,3, 1SO 11 684

Wert
870
780
435

)
Vatier Comand CH 440
04

i in Ubereinstimmung mit der EC-Richtiinie
2000/14/EC, Art. 14, Punkt 2, Anlage V

Die Rechtsperson mit Te@inahme an dieser Konformitatsauswertung in
Ubereinstimmung mit der EC-Richtlinie 2000/14/EC: NB 1017, TOV SOD
Czech s.r.o., Novodvorsks 994/138, 142 21 Praha 4

Abgemessene Schalleistungspegelwerte von dieser Lwa ® 109,9 dB
Einrichtung:

Garantierte Schalleistungspegelwerte von dieser Lua= 111 dB
Einrichtung:

el ELliE

Komplettierung der technischen Untertagen: Ing. JHi Kvasnitka
Petra Bezrule 205
CZ - 664 43 Zeledice
In Smr2ice,am 25.05.2023 M ‘0 NA%/

Ing. Jifl Kvasnitka
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Produktidentifikation

Unser Produkt wird mit einer Fertigungsnummer auf dem am Rahmen
angebrachten Typenschild bezeichnet. Zur Bezeichnung des Produkts gehort auch
ein plastisches Typenschild des Verbrennungsmotors.

Nach der Ubernahme des Produkts empfehlen wir, die folgende Tabelle mit
Angaben beziiglich des Produkts und Thres Héndlers auszufiillen.

TYp des ProduKES: e

FertigungsSnUMMEr S Lo
Produkts:

TYP AES MOUOIS. e
Fertigungsnummer des MOTOIS:  ...... i e
Adresse lhres HANAIErS: i
Autorisierte ServiCestelle: L
[T =T g Vo PP PPN
Ablauftermin der Garanti€: ..o

Unterbrechung der e
Garantiezeit:

Das Typenschild des Laubsaugers ist an dem Maschinenrahmen unter dem Holm
angebracht. Das Typenschild des Motors ist an seinem Zylinderblock angebracht.

"'n\jm A0 798 11 Sextion, Goac
WAE [LEAVES FXHAUSTER]
TYRE | V!
NODEL :|VDIAD
YEAR IS [Hok (VT ES e
ENGIE :| Kohier CHS
WEGHT - y
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Verwendung der Maschine
Einsatzbereich

Das Ladegeblédse VD 440 wurde zum Absaugen und Férdern von Laub,
Grasschnitt, kleineren Papierstiickchen, Sdge- und Frasspanen usw. auf
Freiplétzen, in Gérten und Parkanlagen entwickelt.

Verbotene Leistungen

Die Maschine eignet sich nicht zum Absaugen der anderen als hier aufgefiihrten
Materialien, d.h. zur Abrdumung der Abfille, die Metall, Sand und harte
Gegenstinde, sowie andere unerwiinschte Fremdstoffe, z. B. Glasstiicke, Steine,
Textilien usw., beinhalten.

Es ist verboten, mit dieser Maschine feuchte Sdge- und Frasspanen mit
Feuchtigkeit unter 30 % (nach Holztrocknung), Ddmpfe von brandgefahrlichen
Stoffen und Fliissigkeiten aller Art, Gase und Explosionsstoffen abzusaugen.
Lassen Sie nie den Motor in einem geschlossenen Gebéude oder in engem bzw.
sehr staubigem Raum laufen.

Sicherheitshinweise

Allgemeines

Vor Verwendung der Maschine ist der Betreibende der Maschine
verpflichtet, die Bedienenden iiber diese Betriebsanleitung nachweislich zu
belehren.

Diese Betriebsanleitung muss auf einer zugénglichen Stelle stetig auftbewahrt
werden, wo es jederzeit zur Verfiigung ist.

Die Maschine darf nur von Personen bedient werden, die korperlich und
geistlich gesund sind, die iiber 18 Jahren alt sind und die zur Arbeit mit der
Maschine nachweislich eingeschult worden sind.

Zur sicheren Handhabung beim Authéngen der Maschine auf einer Bordwand
sollte
ein spezielles Hebezeug verwendet werden.

Vor jeder Arbeitspause den Ziindschliissel aus dem Ziindschloss
herausziehen.

Das Bedienpersonal ist fiir jede Schadigung Dritter im Gefahrenbereich der
Maschine verantwortlich.

Vor Verwendung der Maschine ist der Betreibende der Maschine
verpflichtet, die Bedienenden {iber diese Betriebsanleitung nachweislich zu
belehren.

10



Verpflichtungen beim

Vor Erstinbetriebnahme sind die Funktionen einzelner Bedienelemente zu
iiberpriifen. Ihr Handler ist immer bereit, die Bedienenden iiber Einsatz der
Maschine und Bedienung einzelner Elemente einzuschulen.

In der Ndhe der Wohngebéude darf die Maschine nur entsprechend den
jeweiligen Vorschriften der 6rtlichen Behorden eingesetzt werden. Die
Umgebung mit Larm, bzw. mit wegfliegenden Partikeln/Laub bei windigem
Wetter, nicht beléstigen.

Einsatz

o

Man darf nur mit
Maschine ohne
Beschidigung
vorherigem
Betrieb,
Lagerung oder
Transport
arbeiten.

Als
Transportmittel
das
abzurdumende Laub ist immer ein Anhidnger mit einem geschlossenen
Laderaum zu verwenden — bei windigem Wetter kann das Laub ins Freie
nicht mehr ausgeblasen werden. Der Laderaum muss mit gentigender
Luftabfuhr (z.B. mit einer Netzschutzriistung oder einer gelochten
Blechbarriere) versehen sein, d.h. aber ohne wegfliegendes Material.

Bei windigem Wetter die Maschine so richten, dass Unreinheiten, bzw.
Staub, sich auf der Maschine nicht ablagern kénnen — Gefahr der unnétigen
Verschmutzung der heilen Bauteile (Liifter, Kiihlrippen, Auspuffteile usw.).
Die Arbeit unterbrechen, falls eine zusammenhéingende Ablagerungsschicht
entsteht - Feuergefahr. Gegebenenfalls die betreffenden Teile sauber halten.
Fiir das abzurdumende Laub ist immer nur ein Anhénger mit einem
geschlossenen Laderaum, bzw. mit einer Netzschutzriistung oder einer
gelochten Blechbarriere, zu verwenden — bei windigem Wetter kann das
Laub ins Freie nicht mehr ausgeblasen werden.

Wihrend der Arbeit kann sich keine Person in dem Laderaum des
Anhingers aufhalten oder diesen Raum betreten.

Bei der Arbeit immer alle Arbeitsschutzvorschriften und betreffende
Hinweise dieser Betriebsanleitung beachten.

Beim Einsatz auf 6ffentlichen Stra3en auch die Verkehrsordnung und die
Vorschriften der drtlichen Behorden beachten und die Maschine als eine

11
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StraBenverkehrsbehinderung markieren. Der Betreibende der Maschine ist
verpflichtet, die Bedienenden in diesem Sinne iiber mogliche Risiken zu
belehren.

Vor Beforderung den Saugschlauch entfernen und auf der Ladefléche
ablegen. Beim Ablegen darf der Saugschlauch die Breite des Fahrzeuges
nicht liberragen.

Die Fahrzeugleuchten diirfen nicht verdeckt sein.

Alle Hinweise der Anleitung des Fahrgestell- und des
Transportmittelherstellers beachten.

Sind irgendwelche fremde Gegensténde in dem abzusaugenden Material
entdeckt, unverziiglich die Arbeit unterbrechen und diese Gegenstinde
entfernen.

Die Maschine eignet sich nicht zum Ansaugen der anderen als hier
aufgefiihrten Materialien, d.h. zur Abrdumung der Abfille, die Metall,
Sand, Holz, Brennstoffe und harte Gegensténde, sowie andere
unerwiinschte Fremdstoffe, z. B. Glasstiicke, Steine, Textilien usw.,
beinhalten.

Es ist streng verboten, Dampfe oder Gase der Brenn- oder Sprengstoffe
anzusaugen.

Bei der Arbeit unter sehr staubigen Bedingungen nur sehr vorsichtig
vorgehen

Bedienung des Hebezeugs:

O

Der Bedienende des Hebezeugs muss zur Arbeit nachweislich eingeschult
worden sein.

Der Bedienende des Hebezeugs muss {iber Manipulation mit schweren
Lasten im Einklang mit CSN ISO 12480-1 nachweislich belehrt worden
sein.

Vor jeder Verwendung des Hebezeugs erst eine Sichtkontrolle vornehmen.
Dabei ist auch Vollstdndigkeit und Unversehrtheit der Vorrichtung und
Dichtheit der Hydraulik zu kontrollieren.

Das Hebezeug darf nur auf einer befestigten und flachen Unterlage
verwendet werden.

Es ist verboten, das Hebezeug auf einer weichen und instabilen Unterlage
zu verwenden.

Zum Einhédngen des Laubsaugers sind immer nur die dazu bestimmten
Zurrpunkte und Zurrbénder mit entsprechender Tragfahigkeit (hoher als
Lastgewicht) zu benutzen.

Zum Lastheben dient ein Hebel der hydraulischen Pumpe an dem
Hebezeug. Die maximale Hubhohe kann man durch entstandenen
Widerstand an dem Betétigungshebel erkennen.

12
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Die Maschine und das Hebezeug nie unbewacht lassen. Dies gilt vor allem
mit der angehidngten Last.

Zum Lastsenken das Uberstrdmventil entgegen dem Uhrzeigerlauf langsam
drehen. Die Last immer nur sehr vorsichtig/langsam senken lassen.

Das Uberstrémventil nie mehr als um eine Drehung 6ffnen.

Das Hebezeug mit der Last darf sich nur im minimalen begrenzten Bereich
und nur auf einer harten und horizontalen Unterlage sehr vorsichtig
bewegen.

Wihrend der Bewegung des Hebezeugs nur sehr vorsichtig vorgehen, um
jedwedes Lastschwingen zu vermeiden.

Der Betreibende des Hebezeugs ist verpflichtet, betreffende
Arbeitsschutzvorschrift auszuarbeiten. Der Bedienende des Hebezeugs ist
verpflichtet, diese Hinweise einzuhalten.

Bei Verwendung des Hebezeugs, bzw. wihrend des Lasthebens, miissen alle
unerwiinschten Personen sicheren Abstand halten.

Die Maschine darf nicht in geschlossenen, bzw. unbeliifteten Rdumen
eingesetzt werden.

Alle technischen Anderungen oder Eingriffe, die in diesem Manual nicht
aufgefiihrt sind, unterliegen der vorherigen Bewilligung des Herstellers.
Nach einer unzulissigen Anderung kann die Maschine noch lingere Zeit
richtig arbeiten, aber zukiinftig konnen groBere Schiden entstehen.

Es ist streng verboten, den Saugzug mit Korper, bzw. Extremititen, priifen.
Den Saugschlauch nie in die Néhe der Personen, bzw. Tiere, bringen.

Der Hersteller trigt keine Verantwortung fiir etwaige Schdden den Personen
oder auf Umgebung, die durch Nichteinhaltung der in diesem Manual
angegebenen Hinweise entstehen konnen.

Bei Ubernahme der Maschine von einem anderen Bedienenden immer
kontrollieren, ob alle Sicherheitselemente (Deckel, Steller usw.) richtig
angebracht und funktionsféhig sind.

Die Maschine darf nicht mit entnommenen Deckeln oder
funktionsunfahigen Sicherheitselementen in Betrieb gesetzt werden. Diese
Elemente dienen zu lhrer Sicherheit.

Alle Schraubverbindungen regelméfig kontrollieren, bzw. nachziehen.

Die Maschine sauber halten, bzw. nach jeder Arbeit sauber machen
(Druckwasser, Biirste, Putzlappen).

Bei windigem Wetter die Maschine so richten, dass Unreinheiten, bzw.
Staub, sich auf der Maschine nicht ablagern kénnen — Gefahr der unnétigen
Verschmutzung der Maschinenteile (Liifter, Kiihlrippen, Luftfilter,
Auspuffteile usw.). Die Arbeit unterbrechen, falls eine zusammenhéngende

13
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Ablagerungsschicht, vor allem auf warmen Maschinenteilen, entsteht —
Feuergefahr. Gegebenenfalls die betreffenden Teile sauber machen.
Jede Wartung, bzw. Arbeit an der Maschine, darf nur bei abgestelltem
Motor vorgenommen werden - immer den Ziindschliissel aus dem
Ziindschloss herausziehen und die Batterie (Pluspol) abtrennen.
Die Maschine/die Bedienenden gegen einen unerwiinschten Start schiitzen —
vor jeder Arbeit an der Maschine erst die Batterie durch den Trennschalter
bzw. durch den Pluspol, abtrennen.
Das Kraftstofftanken nur bei abgestelltem Motor, womdglich noch vor
Arbeitsbeginn, vornehmen.
Vor dem Kraftstofftanken erst den Motor abkiihlen lassen.
Kein Kraftstofftanken in der Ndhe des offenen Feuers, bzw. in direkter
Sonnenstrahlung.
Der Kraftstoff ist kein Reinigungsmittel.
Es ist verboten, auf der Maschine einige Personen oder Gegensténde zu
befordern.
Einige Teile sind beim Einsatz sehr warm. Wahrend der Arbeit, oder
unmittelbar nach Abstellen der Maschine, diese Teile nicht beriihren.
Wihrend des Motorlaufs nie das Ziindkabel beriihren.
Den Motor nie mit einer hoheren Drehzahl grundlos laufen lassen.
Jede Einstellung des Motors, bzw. des Drehzahlreglers, nur einer
autorisierten Servicestelle {iberlassen.
Die Batterie nur sehr vorsichtig behandeln, bzw. nur in ihrer Halterung
halten.
Vorsicht! Die Batterie enthdlt Schwefelsdure. Beim Beflecken mit der
Batteriesdure unverziiglich die Haut mit flieBendem Wasser abspiilen und
danach mit Seifenwasser ordentlich abwaschen.
Die Batterie muss immer nur in der entsprechenden Halterung angebracht
und gehalten sein.
Noch vor Inbetriebnahme muss der Bedienende {iber Einsatzmoglichkeiten
und eigene Bedienung der Maschine belehrt sein. Vor Inbetriebnahme sind
die Funktionen einzelner Bedienelemente zu iiberpriifen.
Die Reparaturen, die vom Hersteller nur fiir autorisierte Servicestellen
bestimmt sind, nie selbst durchfiihren.
Die Reparaturen, die aufer [hren Erfahrungen und Moglichkeiten liegen,
nie selbst durchfiihren.
Es ist streng verboten, die Maschine mit beschédigten Arbeitselementen
(Schaufelrad — erhohte Vibrationen), bzw. mit dem irgendwie beschadigten
Saugschlauch, in Betrieb zu setzen.
Vor jeder Handhabung (Aufhéngen, Abnahme, Verschieben) immer erst
den Motor ausschalten.

14
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Wihrend der Arbeit immer entsprechende personliche Schutzausriistungen
tragen.

Zum Authingen des Laubsaugers sind immer nur die dazu bestimmten
Zurrpunkte und Zurrbénder mit entsprechender Tragfahigkeit (hoher als
Lastgewicht) zu benutzen.

Wihrend der Bewegung des Hebezeugs nur sehr vorsichtig vorgehen, um
jedwedes Lastschwingen zu vermeiden.

Den Raum unter der aufzuhebenden Last nie betreten.

Die maximale zugelassene Belastung des Hebezeugs, bzw. des Auslegers,
nie iiberschreiten. Die Grenzwerte des Belastungsdiagramms sind immer
einzuhalten.

Nie das irgendwie beschidigte Hebezeug verwenden.

Das Hebezeug darf nur auf einer befestigten und flachen Unterlage
verwendet werden.

Transportsicherheit

Q Es ist streng verboten, den Laubsauger, der auf der Seiten- oder Heckwand
des Anhingers noch aufgehéngt geblieben ist, zu beférdern. Bei Beforderung
muss der Sauger immer nur auf der Ladefldche des Anhéngers liegen.

QO Bei Arbeit auf offentlichen Stralen immer das Transportmittel als eine
Stralenverkehrsbehinderung bezeichnen. Dabei muss der Laubsauger nur auf
einer Heck- oder Stirnwand des Anhdngers aufgehingt sein. Vorsicht! Wenn es
auf einer Seitenwand aufgehdngt ist, wird ein Lichtraumprofil des
Transportmittels breiter.

OBei Arbeit an der StraBe die orange Beleuchtung des Transportmittels
anschlieBen und einschalten.

QO Beim Einsatz auf 6ffentlichen Stralen immer die Verkehrsordnung und die
Vorschriften der ortlichen Behdrden beachten.

Q Der Betreibende der Maschine ist verpflichtet, die Bedienenden in diesem
Sinne iiber mogliche Risiken zu belehren.

Q Die Maschine nur bei guter Sichtbarkeit verwenden (insbesondere nicht beim
Nebel).

Feuersicherheit

- Kein Kraftstofftanken in der Ndhe des offenen Feuers.

- Das offene Feuer auller Bereich der Maschine halten.

- Den Kraftstoff nie wihrend des Motorlaufs nachfiillen.

- Den Motor in der Nédhe des vergossenen Kraftstoffs, bzw. der offenen
Behilter mit Kraftstoff oder anderen Brennstoffen, nie starten.

15
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- Es ist verboten, die Maschine mit Unreinheiten bzw. Staub auf ihren heiflen
Oberflichen (z. B. Motor, Auspuftteile mit Staubschicht von ca. 1 mm) in
Betrieb zu setzen.

- Esist verboten, die Maschine in der Ndhe von Brennstoffen, bzw. bei engem
Kontakt der Auspuffleitung mit trockenem Laub, zu starten.

- Esist verboten, dieses Ladegeblise als eine stabile oder mobile
Saugeinrichtung zum Absaugen und Fordern in einer FlieBstral3e
einzusetzen.

- Sollte man wéhrend der Arbeit fremden Geruch riechen (fliichtiger Stoff,
Schwelen), unverziiglich die Arbeit unterbrechen und die unmittelbare
Ursache aufsuchen. Das schwelende Laub sorgfiltig beseitigen und l6schen.
Bis dahin die Maschine nie unbewacht lassen und vor
Wiederinbetriebnahme erst den betriebssicheren Zustand wiederherstellen.

- Der Betreibende der Maschine ist verpflichtet, den Arbeitsplatz mindestens

mit einem 6 kg Feuerldscher auszuriisten. Die Anzahl der Feuerloscher muss
dem abzusaugenden Material entsprechen

Feuersicherheit

Fiir das abzurdumende Laub ist immer ein Anhénger (oder Container) mit einem
geschlossenen Laderaum (bzw. mit einer Netzbarriere) zu verwenden. Der
Laderaum des Anhéngers muss mit einer Netzschutzriistung oder mit einer
gelochten Blechbarriere versehen sein, um jedwedes Wegfliegen des Laubs
eliminieren zu kénnen, bzw. das freie Luftentweichen aus dem Raum zu
ermoglichen. Durch diese Mallnahme, bzw. das verwendete Netzgewebe, sollte
kein abzurdumendes Laub aus dem geschlossenen Raum ausgeblasen werden.




Richtige Verwendung des Laubsaugers in dem geschlossenen
Container / Anhdngeraufbau

Luftentweichung durch die Deckenplatte

Unrichtige Verwendung des Laubsaugers in einem offenen Container /
Anhiingeraufbau

Anhéngeraufbau mit keiner installierten Trennwand!

Zum Einhalten der Brandschutzhinweise sind die folgenden Malnahmen bei der

Arbeit zu beachten:

- Der Laubsauger wurde speziell zum Absaugen von Laub, Grasschnitt (mit
Léange bis zu 70 mm), kleinen Papierstiicken, nassen Holzspanen, Hackgut
und anderen férderbaren Materialien in Park- und Griinanlagen entwickelt.

- Esist verboten, den Laubsauger zum Absaugen der langen (stédngeligen)
Pflanzen, Heu oder Stroh zu verwenden.

- Esist verboten, mit dieser Maschine derartige Materialien abzusaugen, die
mit Gehalt an brennbare oder explosionsgeféhrliche Substanzen,
Metallspéne, Sand, Splitt, Glasbrocken, Lappen, Textilien usw. sind.

- Esist verboten, mit dieser Maschine trockene Sége- und Friasspanen mit
Feuchtigkeit unter 30 % (nach Holztrocknung) und auch Dampfe von
brandgeféhrlichen Stoffen und Fliissigkeiten aller Art, Gase und
Explosionsstoffen, Sand, Splitt, Getreide usw. abzusaugen.

- Ist der Authinger mit keiner Netzbarriere versehen, nie die auf der
Bordwand aufgehéngten Maschine in Betrieb nehmen. Der Laderaum des
Anhéngers muss mit einer Netzschutzriistung oder mit einer gelochten
Blechbarriere versehen sein um jedwedes Wegfliegen des Laubs
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eliminieren zu kdnnen. Immer aufpassen, ob der Staub sich auf den heiflen
Bauteilen der Maschine abgelagert wird.

Bei der Arbeit die Maschine so richten, dass der Staub, bzw. das Laub, sich
auf der Maschine nicht ablagern kann — Gefahr der unnétigen
Verschmutzung der heilen Bauteile (Liifter, KiihIrippen, Auspuffteile,
Luftzufuhr usw.). Die Arbeit unterbrechen, falls eine zusammenhéangende
Ablagerungsschicht entsteht — Feuergefahr. Gegebenenfalls die betreffenden
Teile sofort sauber machen. Diese Schicht darf nie eine Dicke von 1 mm
tiberschreiten.

Sollte man wihrend der Arbeit fremden Geruch riechen (fliichtiger Stoff,
Schwelen), unverziiglich die Arbeit unterbrechen und die unmittelbare
Ursache aufsuchen. Das schwelende Laub sorgfaltig beseitigen und 16schen.
Bis dahin die Maschine nie unbewacht lassen und vor
Wiederinbetriebnahme erst den betriebssicheren Zustand wiederherstellen.
Die entfernten Staubsedimente und Ansammlungen nie an den Laubhaufen
ablegen. Sie konnen schwelende Materialreste beinhalten — Feuergefahr!
Bei windigem Wetter die Maschine, bzw. den Aufhénger, so richten, dass
die Unreinheiten, bzw. der Staub, sich auf der Maschine nicht ablagern
konnen — Gefahr der unndtigen Verschmutzung der Maschinenteile.

Es ist verboten, mit dieser Maschine Dampfe von brandgefahrlichen Stoffen
und Flissigkeiten aller Art, Gase und Explosionsstoffen abzusaugen.
Womboglich die Arbeit unter staubigen Bedingungen vermeiden.

Das Kraftstofftanken nur bei abgestelltem Motor, womdglich noch vor
Arbeitsbeginn, vornehmen. Kein Kraftstofftanken in der Néhe des offenen
Feuers, bzw. in direkter Sonnenstrahlung.

Den Motor in der Néhe des vergossenen Kraftstoffs nie starten. Die mit
Kraftstoff befleckten Stellen sorgfiltig abwischen und verdiinsten lassen.
Jedwede mechanische Beschadigung der elektrischen Verkabelung
vermeiden. Die Kabelisolierung darf keine Durchscheuerung aufweisen.
Auf elektrischen Kurzschluss immer aufpassen.

Wihrend des Motorlaufs die Batterie nie abklemmen.

Es ist verboten, die Maschine mit beschadigtem Liifterfliigel oder
Wellenlager in Betrieb zu setzen.

Einige Maschinenteile kdnnen durch den Betrieb des Motors extrem heif3
werden! Um schwere Verbrennungen zu vermeiden, diirfen diese Bauteile
wihrend des Motorlaufs und unmittelbar nach dem Abschalten nicht
beriihrt werden. Immer sicheren Abstand auch von den brennbaren Stoffen
halten.

Der Betreibende der Maschine ist verpflichtet, den Arbeitsplatz mindestens
mit einem 6 kg Schaumldschgerit auszuriisten. Die Anzahl der
Feuerloscher vor Ort sollte der abzusaugenden Materialmenge entsprechen.
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Die Maschine immer sauber halten, bzw. nach jeder Arbeit sauber machen.
Nur die Maschine frei von Schmutz und Staubablagerungen darf in Betrieb
gesetzt werden. Insbesondere auf die Flachen und Bauteile achten, die sich

wihrend der Arbeit erwdrmen. Erhdhte Temperatur kann gefdhrliche
Anderungen der Brennstoffe verursachen und nachfolgend deren

Entflammung hervorrufen. Es handelt sich vor allem um die Motor- und
Auspuffteile, deren Oberfliachentemperatur auch 100°C erreichen kann.

Warnzeichen an der Maschine

Dieser Absatz stellt Warnzeichen (Piktogramme), die an der Maschine
angebracht sind, mit ihrer Bedeutung dar. Unter jeder Abbildung ist immer die
Positionsnummer an der Maschine angefiihrt. Die Sicherheitssymbole richten
Aufmerksamkeit des Bedienenden auf Risiken, die mit Betrieb der Maschine
verbunden sind. Sichere Arbeit mit der Maschine setzt Beachtung ihrer

Bedeutung voraus.

Die Warnzeichen und -symbole immer ohne Beschddigung und leserlich halten.
Sollten die Warnzeichen nicht mehr leserlich sein, sich an ihren Héndler

wenden.
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(5

durchlesen.

nach Hinweisen
vorgehen und im
Voraus den
Ziindschliissel aus
dem Ziindschloss
herausziehen.

1 2 3 4 5
Die Zur Arbeit immer Vor Wartung, Vorsicht! Drehteile - Vorsicht!
Betriebsanleitung personliche Reparatur und Verletzungsgefahr Elektrische
noch vor Schutzausriistungen jedem Eingriff an durch Einziehen der Spannung.
Inbetriebnahme verwenden. der Maschine immer Extremititen.
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Vorsicht! Der Vorsicht! Heille Vorsicht! Das Vorsicht! Fliegende Vorsicht! Vor
Kraftstoff ist Auspuffteile. Laufrad lduft aus. Gegenstinde. Inbetriebnahme
brennbar. Offenes Sicheren Abstand Schutzhauben
Feuer aufier Bereich halten. schliefien.

halten.

Transport der Maschine aus Herstellwerk

Die Maschine wird aus dem Herstellerwerk zusammengebaut und einsatzbereit,
d.h. auch mit einer Motordlfiillung, geliefert.

Die Batterie ist vor der Lieferung schon vollig aufgeladen.

Um den Transport zu vereinfachen, den Saugschlauch vor der Lieferung
demontieren

Zur Beachtung:

Jedwede Handhabung des Saugschlauchs unter -50C ist verboten -
Beschéddigungsgefahr durch Rissbildung.
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Zur Beforderung der Maschine kann auch ein iiblicher PKW-
A Anhénger verwendet werden. Das Auf- und Abladen muss von
vier Personen (Miannern) durchgefithrt werden. Den Sauger
immer am Rahmen, bzw. an dem oberen und unteren horizontalen
Rohr, halten. Nie die vertikalen Rohre halten — Quetschgefahr.
Vorsicht auf den Saugschlauch — vor Beforderung muss er immer
gegen Bewegung ordentlich gesichert bzw. demontiert sein.

Beim Heben konnen auch Hebemittel verwendet werden, die iiber eine
minimale Tragfahigkeit von 200 kg verfiigen miissen. Zum Einhéngen immer
nur die dazu bestimmten Zurrpunkte, d.h. in der Mitte des horizontalen Rohrs,
benutzen.

Beim Aufladen ist die Maschine immer ordentlich zu zurren — Umsturzgefahr.
Vorsicht auf den Saugschlauch — vor Beforderung muss er immer gegen
Bewegung ordentlich gesichert bzw. demontiert sein.

Im Herstellerwerk wird die Maschine in Schutzfolie verpackt. Keinesfalls
schiitzt die Folie gegen mechanische Beschddigung, Umstiirzen usw. Diese
Folie ist verwertbar, ihre Entsorgung nur entsprechend jeweiligen Vorschriften
des gegebenen Landes vornehmen.

Bei Transport, bzw. nach Abladen, wird es empfohlen, die Maschine gegen
Witterungseinfliisse zu schiitzen, bzw. unter eine Uberdachung abzuladen.

Die Maschine nur auf eine befestigte und flache Unterlage mit entsprechender
Tragfihigkeit abladen. Das Gesamtgewicht der Maschine betrégt ca. 150 kg.
Es ist verboten, die Maschine auf eine labile Unterlage abzuladen.

Es ist verboten, die Maschinen zu stapeln.

Das Abladen ist in umgekehrter Reihenfolge wie beim Aufladen
durchzufiihren.

Komplettierung

Saugschlauch:

Der Saugschlauch ist in das Saugloch wie folgt einzusetzen:

- Die Maschine auf eine ebene Fliache abstellen und einen freien Raum um das
Saugloch zur Handhabung sichern.

- Auf beide freien Schlauchenden einen Klemmring aufsetzen.

- Den Schlauch auf den abklappbaren Deckel des Sauglochs aufsetzen, sodass
der Schlauch in einer minimalen Linge von 120 mm auf der metallischen
Ausmiindung aufgesetzt ist.
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- Den Deckel in die Verriegelung des
Saugkastens einstecken und den Deckel
zumachen.

- Den Saugschlauch ausrichten.

- Die auf dem Schlauch aufgesetzten
Vorspriinge sind zur Anbringung der Ketten beim Aufhéngen des Schlauchs
bestimmt. Noch vor dem Anbau des Schlauchs an die Maschine sind die
Vorspriinge, bzw. der Schlauch, mit Osen nach oben zu verdrehen.

- Die metallische Fassungsmuffe auf eine Halfte der iiberdeckten Ausmiindung
des Sauglochs aufsetzen und mit der Schraube und Mutter M8 sichern.

- Den Hingearm iiber das Schlauch richten und das Schlauch mit den Ketten
aufhidngen.

Metallische
Ausmiindung

Metallische
Vorspriinge

Héngearm mit
Ketten

7
M.

’ngmm"“. ',,.u‘\m.

Beim Anbau des Saugschlauchs muss die Maschine stillstehen, bzw.

der Ziindschliissel herausgezogen und das Ziindkabel abgetrennt

sein. Die Maschine/die Bedienenden immer gegen einen
unerwiinschten Start schiitzen.
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Es ist streng verboten, die Maschine ohne den auf dem Flansch aufgesetzten
Saugschlauch in Betrieb zu setzen. Minimale zugelassene Linge des
Saugschlauchs sollte 3 m betragen.

Es ist streng verboten, den Saugzug mit Korper, bzw. Extremitiiten, priifen.
Den Saugschlauch nie in die Niihe der Personen, bzw. Tiere, bringen.

Handhabung

Eine Handhabung der Maschine auf einer ebenen Fliche kann von

A zwei Personen (Minnern), bzw. mithilfe von einem Hebemittel,
erfolgen. Es ist auch mdglich, die Maschine mithilfe von Réidern zu
ziehen, wobei die zweite Person den Saugschlauch tragt. Den
Schlauch nie auf dem Boden ziehen — Beschiddigungsgefahr von
scharfen und harten Gegenstiinden. Zu einer kurzen Uberfahrt nur den
Holm greifen, die Maschine leicht aufheben und ziehen.

Das Auf- und Abladen muss von vier Personen (Maénnern) durchgefiihrt
werden.

SicherheitsmafRnahmen in Ausfiihrung der Maschine

Eine sehr geféhrliche Stelle an der Maschine ist ein Liifter, der in dem
Saugkasten eingebaut ist. Der Liifter wird nach Abklappen des Deckels mit dem
Saugschlauch zuginglich. Gegen ungeniigendes SchlieBen des Deckels, bzw.
gegen Anlassen des Motors bei gedffhetem Deckel, ist der Bedienende mit
einem Sicherheitsschalter geschiitzt.

Ist der Deckel gedffnet oder nicht ganz geschlossen, kann der Motor nicht
angelassen werden.

Der Deckel muss in der zugeklappten Stellung und noch mit einer
Sicherheitsmutter gesichert sein.

Sicherheits Deckelscharnier

mutter

Sicherheitsschal




Bei geoffnetem Deckel muss der Fiihler die Sitzfliche des Deckels
iiberragen.

Zum Anlassen des Motors muss der Deckel geschlossen und der
Ziindschliissel in dem Ziindschloss eingesteckt sein.

Minimale zugelassene Linge des Saugschlauchs sollte 3 m betragen.

Bedienplatz [
Die Stelle fiir den Bedienenden ist im S
Bereich des Saugschlauchs, d.h. mindestens Q‘
3,0 m von der Maschine. Der Bedienende :
hilt den Saugschlauch mit beiden Handen
und legt den Schlauch an das abzusaugende
Material langsam an.

Bedienelemente
Alle Bedienelemente des Laubsaugers sind an seinem Motor installiert
Fiir VD 405P giiltig

Ziindschloss mit Stellungen Sittiger (oben) Drehzahlregelung
fiir Start und Lauf Kraftstoffhahn (unten) unterhalb des
Kraftstofftanks (oben)
Starterzug (unten)
Fiir VD 403P giiltig
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Starterzug — Iini<s, Drehzahlregelung — oben, Sattiger (oben)
Rundschalter fiir Start und Lauf — unten Kraftstoffhahn (unten)

Larmemission und Vibrationen
Beim Betrieb des Laubsaugers entstehen die folgenden Emissionen:

Anbringung der Maschine Lirm /dB/
403P | 405P
Maschine am Boden stehend
Larm am Bedienplatz: 92,8 92,8
- 1,0 m von der laufenden Maschine
- 6,0 m von der laufenden Maschine 85,9 85,9
Abgemessene Schalleistung 109,9 109,9
Garantierte Schalleistung 1110 111,0
Maschine 1,5 m iiber Boden aufgehiingt
Larm am Bedienplatz: 93,5 93,5
- 1,0 m von der laufenden Maschine
- 6,0 m von der laufenden Maschine 82,3 82,3
Abgemessene Schalleistung 109,2 109,2
Garantierte Schalleistung 110,0 110,0

Die Messungen erfolgten nach CSN EN ISO 11201 und CSN EN 1SO 3744.
Die Messungen erfolgten nach CSN EN 1SO 11201 und CSN ISO 3744.

Die erweiterte kombinierte Messunsicherheit betragt: U= 0,6 dB.
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Die angegebene Messunsicherheit heifit einen Gesamtwert aufgrund einer
Standardabweichung multipliziert mit dem Koeffizient k=2, was ein
Vertrauensintervall von ca. 95% bringt.

Die Messungen erfolgten bei der einstellbaren Hochstdrehzahl der Maschine
von 3740 £100 min-1.

D _ Die Messungen erfolgten bei Leerlauf, 1,0 m von der laufenden Maschine,
1,0 m iiber Boden und bei max. Arbeitsdrehzahl.

2 — Die Messungen erfolgten bei Leerlauf, 6,0 m von der laufenden Maschine,
(max. Saugschlauchlénge), 1,0 m iiber Boden und bei max. Arbeitsdrehzahl.

% — Die Messungen erfolgten bei Leerlauf, 1,0 m von der laufenden Maschine
am Boden und bei max. Arbeitsdrehzahl.

4 — Die Messungen erfolgten bei Leerlauf, 6,0 m von der laufenden Maschine,
(max. Saugschlauchlidnge) am Boden und bei max. Arbeitsdrehzahl.

Etwaige Restrisiken

Brennstoff

Benzin kann die Haut schidigen — waschen Sie es sobald als moglich ab! Bei
Verschlucken sofort drztliche Hilfe aufsuchen. Wenden Sie sich an Thren
ortlichen Kraftstofflieferanten. Er kann IThnen das EG-Sicherheitsdatenblatt zu
diesem Kraftstoff aushandigen.

Lagern Sie Kraftstoffe nur in den dafiir zugelassenen Behéltern, in gut
beliifteten, unbewohnten Gebiduden und nie in der Ndhe von offenen Flammen.
Fiillen Sie nie den Kraftstofftank bei laufendem Motor. Vorsicht — Benzin ist
extrem entziindbar!

Abgase

Motorabgase enthalten giftiges Kohlenmonoxid. Es ist geruchlos, farblos und
kann bei Einatmen zum Tod fithren. Vermeiden Sie das Einatmen von Abgasen
und lassen Sie nie den Motor in einem geschlossenen Gebdude oder in engem
Raum laufen.

Heille Teile

Motorkomponenten kdnnen durch den Betrieb des Motors extrem heill werden!
Um schwere Verbrennungen zu vermeiden, darf der Motor wéhrend des Laufs
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und nach dem Abschalten nicht beriihrt werden. Niemals den Motor ohne
Wiérmeschutz und mit demontierter Kapselung in Betrieb setzen.

Elektrische Einrichtung
Beriihren Sie niemals elektrische Leitungen oder Komponenten, solange der
Antriebsmotor lauft — sie konnen elektrische Schocks verursachen.

Rotierendes Liifterrad
Wenn der Motor abgeschaltet wird, ist es moglich, dass der Liifter noch eine
kurze Zeit auslduft — Verletzungsgefahr bei Beriihrung der rotierenden Teile!

Batterie-VD 405P

Batterien enthalten Séure, die dtzend, giftig und mit sehr korrosiver Wirkung ist.
Handhaben Sie die Batterie vorsichtig — bei Verschiitten besteht die Gefahr von
Verbrennungen und / oder einer ernsten Verletzungen der Augen. Das Auge,
bzw. die Brandwunde, ist dann sofort mit reichlich sauberem Wasser zu spiilen
und érztliche Hilfe aufzusuchen. Lesen Sie das mitgelieferte EG-
Sicherheitsdatenblatt der Batterie durch!

Explosionsfihige Gase
Die Batterie erzeugt im Betrieb explosionsfahiges Knallgas. Vermeiden Sie
Funken und Flammen in der Nihe!

Personliche Sicherheit

Die Bedienenden und die Wartungskréfte, die sich in der Ndhe der Maschine

bewegen, miissen immer die vorgeschriebene personliche Schutzausriistung

tragen:

- kompletter Ohrenschutz nach EN 352-3,

- eng anliegende, strapazierfdhige, sich nicht verfangende Kleidung, sowie
Stiefel mit Stahlzehenschutz nach EN 345,

- Staubmaske, wenn die Maschine unter staubigen Bedingungen eingesetzt
wird.

Lirm

Bei Betrieb der Maschine entsteht folgende Larmemission: es ist ein max.
Larmpegel von 85,0 dB(A) an der Arbeitsstelle registriert worden. Der Betreiber
muss die ortlichen Arbeitsbedingungen mit kompetenten Behdrden konsultieren.

Staub
Wenn das abzusaugende Material sehr trocken ist, kann grofle Menge
luftgetragener Staub entstehen. In dieser Situation muss eine Atemmaske
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getragen werden, bzw. die Arbeit unterbrechen und eine andere Mallnahme
treffen (z.B. leichte Befeuchtung).

Beleuchtung
Die Maschine nur bei Tageslicht bzw. bei guten Sichtverhéltnissen einsetzen.

Brandgefahr, Feuer, Explosion

Die Maschine immer sauber halten, bzw. nach jeder Arbeit sauber machen. Nur
die Maschine frei von Schmutz und Staubablagerungen darf in Betrieb gesetzt
werden. Insbesondere auf die Flichen und Bauteile achten, die sich wihrend der
Arbeit erwirmen. Erhdhte Temperatur kann gefihrliche Anderungen der
Brennstoffe verursachen und nachfolgend deren Entflammung hervorrufen. Es
handelt sich vor allem um die Motor- und Auspuffteile, deren
Oberflachentemperatur auch 100°C erreichen kann. Es ist streng verboten, mit
dieser Maschine Ddmpfe von brandgefédhrlichen Stoffen und Fliissigkeiten aller
Aurt, Gase und Explosionsstoffe abzusaugen.

Vor Inbetriebnahme

- Die Maschine nach Transport, bzw. Lagerung, auf Vollstdndigkeit und
Unversehrtheit sowie Dichtheit des Saugschlauchs tiberpriifen.

- Sind einige Olspuren auf der Verpackung entdeckt, die Motordlfiillung,
bzw. etwaige Olentweichung kontrollieren.

- Bei jedem Ersatz der beschidigten Teile nur die Originalteile des
Herstellers verwenden.

- Das Anzugsmoment aller Schraubverbindungen iiberpriifen.

- Den Sauglochdeckel abklappen und das Schaufelrad des Liifters
kontrollieren. Alle Schaufeln miissen unbeschédigt sein. Das
Schaufelrad muss an der Liifterwelle ordnungsgemél befestigt sein.

- Ist eine Beschddigung auf dem Liifter entdeckt, darf der Laubsauger
nicht mehr in Betrieb gesetzt werden. Das Schaufelrad wird statisch
und dynamisch ausgewuchtet und mit Hinsicht darauf kann jedwede
Unwucht schwere Beschiadigung der Maschine verursachen.

- Den Saugschlauch auf Unversehrtheit (Durchbrechung,
Durchscheuerung, Undichtheit usw.) kontrollieren.

- Mit dem Olmessstab den Olstand im Motor kontrollieren, bzw. das Ol
nachfiillen. Der Olstand muss zwischen den MAX- und MIN-
Markierung liegen.

- Den Kraftstoffbehilter mit Kraftstoff mit einer minimalen Menge von 2
1 einfiillen.

Als Kraftstoff nur das bleifreie Benzin, OZ 95, verwenden
- Den Reifendruck iiberpriifen. Beide Réader miissen einen gleichen
Reifendruck von 200 kPa haben.
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- Den Saugschlauch nie umbiegen — Beschidigungsgefahr.
- Ist die Maschine beschédigt, sich an Ihren Héndler, bzw. autorisierte
Servicestelle wenden.

Es ist streng verboten, den Saugzug mit Korper, bzw.
A Extremitiiten, priifen.

@:’ Die Batterie sollte noch vor dem Start vollig aufgeladen sein
(nur fiir VD405P giiltig).

Die Batterie herausnehmen und von einer berechtigten Person
nachladen lassen.

Bei Handhabung immer sehr vorsichtig vorgehen und alle betreffenden
Arbeitsschutzregelungen einhalten, da die Batterie Atzmittel (Batteriesiure)
enthalt. Die Batterie nie neigen bzw. umkippen. Die einzelnen Batteriestopsel
nie grundlos entfernen.

Die einzelnen Batteriestdpsel nie grundlos entfernen. Nach langerer
Betriebspause, die eine Dauer von 50 Tagen liberschreitet, muss die Batterie
immer nachgeladen werden.

Beim Startversagen, bzw. nach wiederholtem Startversuch, kommt es immer
zum Spannungsverlust in der Batterie. Die Restspannung kdnnte unzureichend
fiir den néchsten Start sein.

Betrieb des Motors in Sommer- und Winterzeit
Nach aktueller Sommer- oder Winterzeit die Saugleitung richtig setzen. Diese
Einstellung erfolgt durch Drehen des Saugeinsatzkdrpers in Richtung an die
warmen oder kalten Motorteile. Also, im Winter die Luftsaugéffnung an
Winterbetrieb und im Sommer an Sommerbetrieb setzen (siehe Abb.).

Das Luftsaugen aus dem Raum mit heiflen Motorteilen im
Sommer kann einen Kraftverlust des Motors verursachen.
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Winterbetrieb (Schneeflockensymbol) Sommerbetrie'b

(Sonnensymbol)

Das betreffende Symbol fiir jeweilige Jahreszeit sollte gegen Pfeilzeichen unten
an dem Filterkorper gerichtet sein.

Starten

Der Motor kann wie folgt angelassen werden:

- Den Kraftstoffhahn 6ffnen.

- Den Drehzahlregler in die MIN-Stellung verstellen.

- Ist der Motor noch warm, den Séttiger in der AUS-Stellung lassen, nur
die Drehzahl zum Starten ca. auf 1/3 einstellen.

Startvorgehen:

VD 405P:

1) Den Ziindschliissel in das Ziindschloss einstecken und kurz in die
START-Stellung verstellen.

2) Springt der Motor an, den Ziindschliissel in die RUN-Stellung loslassen. J

VD 403P:
1) Den roten runden Schalter in die ON-Stellung verstellen.
2) Den Starterzug am Handgriff rasch und kréftig ziehen.
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D 405P VD 403P

ZUR BEACHTUNG:
Jeder Startversuch sollte nur bis 15 sec dauern.

e Bei Kaltstart: Den Sattiger nach links (in Pfeilrichtung) 6ffnen und den
Drehzahlregler in die MIN-Stellung verstellen. Springt der Motor an, den
Motor warm laufen lassen, langsam die Leerlaufdrehzahl erh6hen und den
Sattiger wieder schliefen.

e  Bei Warmstart: Ist der Motor noch warm, den Sattiger in der AUS-Stellung
lassen und die Drehzahl nur zum Starten ca. auf 1/3 einstellen.

A BEACHTUNG:
- nach Anspringen des Motors fingt das Schaufelrad an sich zu

drehen. Gleichzeitig kommt es auch zum Ansaugen, bzw. zum
Auswerfen des anzusaugenden Materials.

- Vor dem Starten erst den Deckel des Saugkastens kontrollieren. In dem
Saugschlauch sollen sich keine unerwiinschten Gegenstinde befinden.

- Sollte der Motor in einem geschlossenen Raum (in einer Werkstatt)
angelassen werden, darf sich keine Person (kein Tier) in unmittelbarer
Nihe des Laubsaugers, bzw. in der Richtung des Endstiickes des
Auswurfrohrs, aufhalten. Mit Bezug darauf erst das Endstiick
zuklappen und dadurch den Bereich des auszuwerfenden Materials
beschrinken. Vorsicht auf Ansaugen der Unreinheiten aus dem
Werkstattraum.

- Den Motor warm laufen lassen, d.h. langsam die Leerlaufdrehzahl auf
ca. 30% erhohen und den Motor ca. 1 Minute laufen lassen. Erst danach kann
man mit dem Ansaugen anfangen.
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- Wihrend des Warmlaufs darf der Motor nicht unbewacht bleiben.

- Sollte man bei Arbeit fremden Lidrm oder Vibrationen horen,
unverziiglich die Maschine ausschalten, den Ziindschliissel in die OFF-Stellung
verstellen und sich an eine autorisierte Servicestelle oder direkt an den
Hersteller wenden.

Beférderung

- Zur Beforderung des Laubsaugers kann ein Transportmittel verwendet
werden, das zum Verkehr auf verdffentlichen StraBen und zu diesem Transport
zugelassen ist.

- Jede Handhabung der Maschine mit dem angeschlossenen Saugschlauch
ist schwierig — dabei nur sehr vorsichtig vorgehen.

- Das Auf- und Abladen muss von vier Personen (Méannern) durchgefiihrt
werden.

- Das Gesamtgewicht der Maschine betrdgt ca. 150 kg.

- Beim Heben kénnen auch Hebemittel verwendet werden, die iiber eine
minimale Tragfdhigkeit von 200 kg verfligen miissen.

- Zum Einhdngen immer nur die dazu bestimmten Zurrpunkte, d.h. in der
Mitte des horizontalen Rohrs des Maschinenrahmens, benutzen.

- Beim Aufladen ist die Maschine immer ordentlich zu zurren —
Umsturzgefahr.

- Vor Beforderung den Saugschlauch entfernen und in den Laderaum
ablegen. Der Saugschlauch muss immer gegen Bewegung ordentlich gesichert
bzw. demontiert sein.

- Bei Transport wird es empfohlen, die Maschine gegen
Witterungseinfliisse zu schiitzen.

Aufhdngung der Maschine

- Die Maschine kann auf eine Seiten- oder Heckwand des
Transportmittels, mit Hinsicht auf Tragfahigkeit des betreffenden Mittels,
aufgehdngt werden. Bei Authidngung kann der Laderaum des Transportmittels
vollig ausgenutzt werden. Ist die Maschine auf einer Heckwand aufgehéngt,
wird ein Lichtraumprofil des Transportmittels nicht breiter.

- Fiir das abzurdumenden Laubs ist immer ein Anhénger mit einem
geschlossenen Laderaum (mit einer Netzbarriere) zu verwenden — bei
windigem Wetter kann das Laub ins Freie nicht mehr ausgeblasen werden.

- Die Maschine darf nur auf eine Seitenwand (Heckwand) aufgehéngt
werden, die iiber eine minimale Tragféhigkeit von 200 kg verfiigen muss und
deren Dicke nicht 50 mm iiberschreitet. Eine ebene und freie Flache der Wand
muss mindestens 1000 mm lang sein.

- Noch vor der Authingung die Sicherungsschrauben entfernen.
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Die Maschine kann auf eine Seitenwand (Heckwand) des

Transportmittels von vier Ménnern aufgehidngt werden - den Maschinenrahmen
greifen und die Maschine auf die Wand aufhéngen.

Die Sicherungsschrauben gegen Losen wieder nachziehen.

Beim Aufhidngen die vertikale Fliche der Maschine nicht mit Hénden
beriihren — Quetschungsgefahr an der Bordwand des Transportmittels.

A

Beim Aufhidngen muss die Maschine immer stillstehen. Es ist
empfehlenswert, vor Aufhingen der Maschine den Saugschlauch immer
zu demontieren.

Inbetriebnahme

Das Kraftstofftanken nur bei abgestelltem Motor, womdglich noch vor
der Aufhingung der Maschine, bzw. vor dem Arbeitsbeginn,
vornehmen.

Die Maschine authidngen, wie oben beschrieben.

Die Authingung der Maschine, bzw. ihre Befestigung und Verriegelung
iberpriifen. Ist die Seitenwand (Heckwand) metallisch, sind die
Sicherungsschrauben z.B. mit Kartons zu unterlegen. Diese Unterlage
sollte ein Verschieben der Maschine auf der Wandfldche wesentlich
beschrinken.

Den Saugschlauch auf Unversehrtheit, ordentliche Ankoppelung bzw.
Undichtheit kontrollieren.

Die Maschine auf beide Scharniere aufhdngen, d.h. an der Wand vertikal
nach unten liegen lassen.

Bei Arbeit eine maximale Boschungssteigfdhigkeit von 15° des
Anhingers mit der hdngenden Maschine einhalten. Sollte dieser Wert
iiberschreitet werden, es erst mit dem Hersteller konsultieren.
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Ansaugen

A

o

Das Endstiick des Auswurfsrohrs in die erwiinschte Richtung
einstellen. Das Endstiick kann auch wéhrend der Arbeit mithilfe von
einer Harke oder Schaufel verstellt werden.

Diese Verstellung nie nur mit Hand vornehmen. Den Raum in der
Nihe des Auswurfsrohrs, bzw. in die Luftstromung, nie betreten.
Den Motor starten und warmlaufen lassen.

Den Drehzahlregler auf eine maximale Drehzahl einstellen und
dadurch eine maximale Saugleistung erreichen.

Den Saugschlauch, bzw. die Handgriffe, mit Hénden ergreifen und
langsam zu dem abzusaugenden Material bringen. Zur richtigen
Funktion ist es ndtig, mit dem abzusaugenden Material auch eine
ausreichende Luftmenge einzusaugen. Mit Hinsicht darauf keine
schnellen und plétzlichen Bewegungsénderungen vornehmen. Dies
gilt vor allem fiir das nasse und schwere abzusaugenden Material,
z.B. abgelagertes Laub, nasse Griser usw.

Den Saugschlauch nie in die Ndhe der Personen, bzw. Tiere,
bringen.

Es ist streng verboten, das Material mit kleinen Tieren (Hund,
Katze, Maus usw.) anzusaugen.

Es ist streng
verboten, den
Saugzug mit Korper,
bzw. Extremititen,
priifen. Den
Saugschlauch
nie in die Néhe der
Personen, bzw.
Tiere, ’; bringen.
Es ist s streng

verboten, die Maschine ohne den angebauten Saugschlauch
in Betrieb zu setzen, da das drehende Schaufelrad zuginglich
wird - Verletzungsgefahr durch Schlag oder Einziehen.

Bei windigem Wetter die Maschine so richten, dass
Unreinheiten, bzw. Staub, sich auf der Maschine nicht
ablagern konnen — Gefahr der unnétigen Verschmutzung der
heiBlen Bauteile (Liifter, Kiihlrippen, Auspuffteile usw.). Die

34



»L_KS*KI:

Arbeit unterbrechen, falls eine zusammenhingende
Ablagerungsschicht entsteht — Feuergefahr. Gegebenenfalls
die betreffenden Teile sofort sauber machen. Diese Schicht
darf nie eine Dicke von 1 mm iiberschreiten.

AuBerbetriebnahme

Nach der Arbeit wie folgt vorgehen:

Die Motordrehzahl bis zum Leerlauf vermindern und den Motor ca. 1 min.
abkiihlen lassen.

Den Ziindschliissel in die OFF-Stellung verstellen.

Abwarten, bis heille Maschinenteile unter 50°C abkiihlen.

Den Saugschlauch demontieren, bzw. auf dem Maschinenrahmen liegen
lassen.

Zur Beachtung! Bei windigem Wetter die Maschine so richten, dass sich
keine Unreinheiten, bzw. Staub, auf der Maschine ablagern konnen —
Gefahr der unnétigen Verschmutzung. Insbesondere auf die Flichen
und Bauteile achten, die sich wihrend der Arbeit erwidrmen. Die Arbeit
unterbrechen, falls eine zusammenhingende Ablagerungsschicht, vor
allem auf warmen Maschinenteilen, entsteht. Es ist verboten, die
Maschine mit Schmutz bzw. Staub auf den heiflen Fléichen (z. B. Motor,
Auspuffteile mit Staubschicht von ca. 1 mm) in Betrieb zu setzen.
Erhohte Temperatur kann gefihrliche Anderungen der Brennstoffe
verursachen und nachfolgend deren Entflammung hervorrufen.
Gegebenenfalls die betreffenden Teile saubermachen.

Zur Beachtung:

Vor Anbringung des Saugschlauchs auf den Maschinenrahmen erst
abwarten, bis die Temperatur der Auspuffleitung und des Schutzblechs
den Wert von 50°C unterschreitet — ansonst Beschidigungsgefihr
(Lochbrennen) des Schlauchs.

Die Maschinenteile saubermachen.

A Notstdnde
- Sollten einige Personen oder Tiere wihrend der Arbeit in den

Raum des abzusaugenden Materials kommen, unverziiglich die Arbeit
unterbrechen.

Sollte der Bedienende irgendwie indisponiert werden, unverziiglich die
Arbeit unterbrechen.

Sollte man fremden Lérm oder Vibrationen hoéren, unverziiglich den Motor
ausschalten und sich an den Héndler oder Hersteller wenden.
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- Kommt es zum Brand oder Beschiddigung der Maschine, unverziiglich den
Motor ausschalten.

- Zum Feuerldschen ein Schaumldschgerit verwenden.

- Kann das Feuer nicht geldscht werden, unverziiglich die Feuerwehr rufen.

Lagerung
Die Maschine immer nur in trockenen Riumlichkeiten lagern und gegen
Witterungseinfliisse ordentlich schiitzen. Die Plastleitungen sind gegen
Nagetiere zu schiitzen.

Vor Lagerung die Maschine immer saubermachen, vor allem die Ol- und
Fettflecke beseitigen. Grobe Unreinheiten mit Druckwasser entfernen.
Der Saugschlauch kann separat gelagert werden. Das Vorgehen bei
Demontage in umgekehrter Reihenfolge wie bei Montage (siehe Art.
"Komplettierung™).

Entsprechende Aufmerksamkeit vor allem auf etwaige Leckage der
Olprodukte richten. Die mit Ol oder Kraftstoff befleckten Stellen
sorgfaltig abwischen und entfetten. Dazu nur entsprechende
Reinigungsmittel verwenden. Der Kraftstoff ist kein Reinigungsmittel.
Bei Reinigung sind die Rdume mit der Hochspannungsleitung gegen
Druckwasser zu schiitzen.

Bei Reinigung immer die Umweltschutzvorschriften beachten.

Die abgenutzten, beschiddigten oder anders entwerteten Teile ersetzen.
Bei jedem Ersatz nur Originalteile des Herstellers (durch Bestellen bei
autorisierter Servicestelle) verwenden.

Ist die Maschine irgendwie beschidigt, bzw. unfunktionsfahig, muss es
wihrend der Lagerung immer eindeutig und mit entsprechender
Markierung bezeichnet sein.

Vor Abstellen den Reifendruck iiberpriifen.

Vor langerer Lagerung das Motordl wechseln.

Die Maschine auf eine flache und feste Unterlage abstellen.

Ist der Deckanstrich beschédigt, die betreffende Stelle reparieren, bzw.
neu lackieren und ganze Oberfliche konservieren (insbesondere der
Liifter).

Bei Lagerung jeden Zugang von Unbefugten zu der Maschine
verhindern.

Auf die Maschine diirfen keine Gegenstinde abgelegt werden.

Die Kraftstoffe immer getrennt von der Maschine lagern.
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Beschreibung der Maschine
Kraftstoff fiir Verbrennungsmotoren
Als Kraftstoff zu seinem Betrieb verbrennt der Motor fiir Maschinenantriebe nur
bleifreies Benzin.
Ab Werk wird unser Produkt nur mit minimaler Kraftstoffmenge im Tank an
unsere Kunden versendet. Mit Riicksicht auf Saisonbedingtheit der Maschinen
wird dieser Kraftstoff immer nur ohne biologische Brennstoffkomponente
geliefert.

Kraftstoff fiir Routinebetrieb der Maschinen
Als Kraftstoff fiir Benzinmotoren empfehlen wir immer nur bleifreies Benzin zu
verwenden, das der EN 228 entspricht.
Den fiir unsere Maschinen marktiiblichen Kraftstoffen werden die Bio-
Komponente zugesetzt, die irgendwelche Probleme nach lidngerer Betriebspause
(langer als 3 Monate bei Benzinmotoren) bringen kénnten.
Der Gehalt an Bio-Komponenten in diesen empfohlenen Kraftstoffen wird wie
folgt bezeichnet:

- bei Benzin E5, E10

Nach léngerer Betriebspause kann sich schon der Bio-Anteil hoher als 5% als
problematisch zeigen.

Heutzutage werden die marktiiblichen Benzinsorten auch mit niedrigerem
Gehalt an Bio-Komponenten, bzw. mit keinem Gehalt, angeboten.

Vor ldngerer Betriebspause, bzw. nach Saison, sollte der Motor
dementsprechend gegen Schmutz, Ablagerungen oder sogar
Wassertropfenentstehung im Treibstoffsystem wie folgt geschiitzt werden:

a) Sollte vor ldngerer Betriebspause noch bestimmte Menge Benzin im
Tank bleiben, ist der Tank zu entleeren und bei laufendem Motor ist die
restliche Menge im Treibstoffsystem verbrauchen zu lassen.

b) Eswird empfohlen, vor Abstellen der Maschine noch bei Betankung so
vorzugehen, dass nach AuBlerbetriecbnahme nur der Treibstoff ohne
Bio-Komponente im Tank bleibt. Zum Beispiel, die letzten zwei
Betankungen sind nur mit Treibstoff ohne Bio-Komponente
vorzunehmen. Nur auf diese Weise kann ein vollstdndiger
Brennstoffwechsel bzw. Durchspiilen des Treibstoffsystems gesichert
sein. Bezugnehmend darauf kann der néchste Start viel leichter werden.
Der weitere Routinebetrieb kann mit einem klassischen und
marktiiblichen Kraftstoff mit hherem Gehalt an Bio-Komponenten
schon wieder erfolgen.
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Technische Beschreibung
Die Maschine besteht aus folgenden Hauptteilen:

=  Rahmen

= Antriebsmotor

= Lifter
Rahmen

Der Maschinenrahmen ist aus Rohren zusammengeschweifit. In dem Rahmen
sind andere Teile und Gruppen eingebaut. Der obere Rahmenteil ist zur
Aufthingung der Maschine auf die Seitenwand (Heckwand) des
Transportmittels bestimmt und mit entsprechenden Verriegelungen und
Sicherungsschrauben ausgestattet. Die Handgriffe sind mit Schaumverpackung
erginzt. In dem unteren Rahmenteil sind zwei Laufrader installiert.
Antriebsmotor

Es handelt sich um einen luftgekiihlten zweizylindrigen Benzinmotor Kohler.
Der Motor wird von einem elektrischen Starter angelassen. Die Batterie
befindet sich in einer Halterung nebenan dem Motor. Die Auspuffleitung ist
nach oben ausgefiihrt und mit einem gelochten Schutzblech geschiitzt. In dem
Rahmen ist auch ein Kraftstofftank eingebaut.

Liifter

Der Liifter ist an der Motorwelle angebaut und besteht aus einem Schaufelrad
und einem Spiralkasten mit einer axialen Saugdffnung. Der Spiralkasten ist aus
Blechprofilen zusammengeschweifit. Das Schaufelrad ist auch geschweif3t und
mit einem Deckel geschiitzt. In diesem Deckel ist der transparente
Saugschlauch eingebaut. Am Ende des Saugschlauchs ist eine Absaughaube
mit Handgriffen angebracht. An dem Spiralkasten ist ein Flansch zur
Anbringung des Auswurfsrohrs. Die Auswurfleitung ist mit einem einstellbaren
Endstiick ausgestattet.

Technische Parameter

403P | 405P
Gesamtlénge mm 970
Gesamtbreite mm 760
Gesamthohe mm 1435
Reifen palce 3,00-4
Reifendruck kPa 200
Gewicht kg 130 | 150

Schaufelrad
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Durchmesser mm 340
Breite mm 90
Anzahl der Schaufel - 4
SAUGSCHLAUCH
Durchmesser mm 180
Linge m 6
MOTOR
Typ Kohler Command | Kohler Command
CH395 CH440
Benzin- Benzin-
Viertakter, Viertakter,
einzylindrig, einzylindrig,
luftgekiihlt luftgekiihlt
Leistung PS/ kW | 9,5/7,1 bei 3600 14,0/10,4 bei
U/min 3600 U/min
Schmiersystem - Olspritzschmierung
Motorol - SAE 10W-40
Olmenge | 14
Kraftstoff bleifreies Benzin, OZ 95

Inhalt des Kraftstoffbehélters

3 |

7,3

Ziindung - magnetoelektrisch
Anlasser - Starterzug elektrisch
Batterie - - 12V, 19 Ah
Wartung

Alle Wartungen und Serviceleistungen diirfen nur von den dazu
mit einer entsprechenden

beauftragten
vorgenommen werden.

Qualifikation

- Jede Wartung, bzw. Arbeit an der Maschine, darf nur bei abgestelltem
und abgekiihltem Motor durchgefiihrt werden.

- Zur Wartung nur ordentliche Werkzeuge verwenden. Wéhrend der
Arbeit miissen die angegebenen personlichen Schutzausriistungen
verwendet werden: Schutzhelm mit Schild, Handschuhe, versteifte
Arbeitsschuhe mit Sohle gegen Gleiten, zugekndpfter Arbeitsanzug, d.h.
ohne frei hingenden Teile (Krawatte, Schal, Giirtel usw.). Lange Haare
miissen immer unter einer Kopfbedeckung gut versteckt sein.

- Jede Wartung nur in den dazu bestimmten Rédumlichkeiten vornehmen.

- Bei Wartung sich vor allem auf Kontrolle des gesamten Zustandes und
auf Vollstandigkeit der Maschine orientieren.

- Die Lagerungen von Laufrddern regelméfig schmieren.
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- Das Ol in ein entsprechendes GefiB ablassen. Das gebrauchte Ol nie ins
Gewisser oder im Griinen ausschiitten, die Filtereinsdtze nie in
Miilltonne auswerfen. Die jeweiligen gesetzlichen Normen und
Vorschriften des betreffenden Landes zur Entsorgung miissen immer
eingehalten werden.

- Waurde das Ol bei Einfiillen oder Ablassen vergossen, unverziiglich die
verschmutzten Teile saubermachen.

- Zum Abstellen der Maschine nur feste Unterlagen mit entsprechender
Tragfahigkeit verwenden. Auf verschiedene brockelnde Gegenstidnde
(Baumaterial) aufpassen.

- Alle Schraubverbindungen regelmifBig kontrollieren, bzw. nachziehen,
vor allem die Anbringung des Schaufelrads an der Motorwelle (nach
jeder Arbeitsschicht).

- Jede Wartung, bzw. Arbeit an der Maschine, darf nur bei abgestelltem
Motor vorgenommen werden.

- Die Werkstatt zur Reparaturen der Maschine muss mit einem
entsprechenden Feuerloschgerdt und Erste-Hilfe-Kasten ausgeriistet
sein. In Ndhe vom Telefonapparat sollten entsprechende Rufnummern
an Erste Hilfe und Feuerwehr zur Verfligung sein.

- Keine Kraftstoff- bzw. Olhandhabung in Nihe von offenem Feuer. Das
Rauchverbot einhalten.

- Brandgefihrliche Stoffe auler Bereich der Warmequellen (Heizkorper
usw.) halten. Die Maschine frei von Olflecken und Fettresten halten.
Olgetrinkte und schmutzige Putzlappen getrennt lagern —
Selbstentziindungsgefahr.

- Es ist immer wichtig, giftige Dadmpfe und Staubentwicklung zu
verhindern. Gefahrliche Dampfe entwickeln sich zum Beispiel bei
Schweil-, Lot- und Schleifarbeiten auf angestrichenen Flachen, bzw. bei
Arbeit auf einem Farbauftrag. Alle derartigen Leistungen sind immer nur
im Freie oder in gut beliifteten Raumlichkeiten durchgefiihrt zu werden.
Alle Vorschriften zur Entfernung alter Anstriche und Handhabung der
Losungsmittel beachten. Vor Schweiflen oder Erwdrmung der Teile sind
alte Anstriche aus den zu reparierenden Stellen erst zu entfernen. Den
bei Sandstrahlung oder Abschleifen von Anstrichen entwickelnden
Staub nie einatmen. Dabei immer einen entsprechenden Atemschutz
verwenden. Vor Schweilen miissen alle bisher verwendeten
Losungsmittel mit Seifenwasser abgewaschen werden und danach
mindestens 15 Minuten abwarten, bis die betreffenden Stellen vollig
verdunstet worden sind.

- Es wird empfohlen, zur Arbeit, bzw. zur Wartung, angemessene und
sichere Beleuchtung des Arbeitsplatzes, z.B. eine tragbare Leuchte (24
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V), zu verwenden. Diese Leuchte muss mit einem Drahtgitter
ausgeriistet sein, ansonst konnte es zur Entflammung der Olprodukte bei
etwaigem Kontakt mit der warmen Glasoberfliche kommen. Den
Arbeitsplatz immer trocken und sauber halten.

- Die abgenutzten, beschidigten oder anders entwerteten Teile
unverziiglich ersetzen.

- Die mit Ol, Fett oder Kraftstoff befleckten Stellen sorgfaltig abwischen
und entfetten.

- Das gebrauchte Ol nur in ein entsprechendes Gefidl ablassen. Dazu
diirfen keine Gefdfe oder Verpackungen von Lebensmitteln oder
Getranken angewendet werden.

- Bei Handhabung kann auch ein Hebemittel verwendet werden. Zum
Einhdngen sind immer nur die dazu bestimmten Zurrpunkte und
Bindemittel mit entsprechender Tragfahigkeit zu benutzen.

- Erhohte Aufmerksamkeit auf vorbeugende Wartung der Batterie richten.
Dazu sind spezielle Werkzeuge, Messgerite und fachkundige Arbeiter
erforderlich. N6tigenfalls wenden Sie sich an berechtigte Servicestelle. Die
Servicetechniker sind immer bereit, Ihnen mit Kontrolle oder
Wiederaufladen der Batterie zu helfen — vor allem nach ldngerer
Betriebspause, die eine Dauer von 50 Tagen iiberschreitet. Eine ldngere
Lagerzeit kann auch einen Abfall der Batteriespannung verursachen, die
zum dem ersten Start vor neuer Saison erforderlich ist.

Die Batterie auch vor langerer Betriebspause bzw. Lagerung vollig aufladen,
insbesondere in Winterzeit.

Die Lebensdauer der eingebauten Batterie ist nicht unbeschriankt und betrigt ca.
3-4 Jahre. Nach dieser Zeit sollte die Batterie durch eine neue ersetzt werden.
- Erhohte Aufmerksamkeit auf vorbeugende Wartung
@ der Batterie richten. Dazu sind spezielle Werkzeuge,
Messgerite und fachkundige Arbeiter erforderlich.
Notigenfalls wenden Sie sich an berechtigte Servicestelle. Die
Servicetechniker sind immer bereit, Ihnen mit Kontrolle oder
Wiederaufladen der Batterie zu helfen — vor allem nach langerer
Betriebspause, die eine Dauer von 50 Tagen iiberschreitet. Eine langere

Lagerzeit kann auch einen Abfall der Batteriespannung verursachen, die
zum dem ersten Start vor neuer Saison erforderlich ist.
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Die Batterie auch vor langerer Betriebspause bzw. Lagerung vollig aufladen,
insbesondere in Winterzeit.

Die Lebensdauer der eingebauten Batterie ist nicht unbeschriankt und betrigt ca.
3-4 Jahre. Nach dieser Zeit sollte die Batterie durch eine neue ersetzt werden.

Wechsel des
Motorols

Den ersten Wechsel nach 100 Betriebsstunden vornehmen.

Der néchste Wechsel erfolgt immer in Intervallen nach 100
Betriebsstunden. Den Olwechsel ausschlieBlich nur bei
abgestelltem und noch warmem Motor vornehmen. Die
Ablassschraube an der Gummiverlingerung 1sen, das Ol in
ein Abfallgefal frei ablassen und die Ablassschraube wieder
einschrauben. Den Olfilter immer nach 200 Betriebsstunden
wechseln. Das neue Ol mit empfohlener Menge und
richtiger Viskositdt durch die Einfiilloffnung einfiillen.
Danach die Fiillschraube wieder einschrauben und
abwarten, bis das Ol an den Winden zusammenflieSt. Den
Olstand mit dem Olmessstab abmessen: der Olspiegel sollte
zwischen den MIN- und MAX-Markierungen liegen. Bei
Fehler im Schmiersystem wird der Motor abgestellt.
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A
1 — Fiillschraube 2 — Ablassschraube mit Schlauch

Luftreiniger

Das grof3e Luftfilter mit zwei Einsétzen schiitzt den Motor
gegen  Unreinheiten und  sichert  kontinuierliche
Luftstromung in das Kraftstoffsystem. Nach Entfernung der
Sicherheitsfeder und nach Losen der Mutter kann der
Filtereinsatz herausgenommen werden. Der Luftvorreiniger
immer nach 25 Motorstunden folgendermalfen reinigen:

a/ Den Vorreiniger von dem Filterdeckel vorsichtig
entfernen, die groben Unreinheiten ausschiitten und im
Warmwasser mit einem schaumlosen Saponat abwaschen.
b/ Den Filtereinsatz mit Wasser durchspiilen, das Wasser
ausdriicken und den ganzen Vorreiniger abtrocknen lassen.
Danach den Vorreiniger auf den Einsatz aufziehen und in
den Korper einlegen, die Mutter anziehen und die Haube
wieder anbauen.
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ZUR BEACHTUNG! - Den Filtereinsatz nicht 6len, zur
Reinigung nie Petroleum oder dhnliche Mittel verwenden.

Ist der Filtereinsatz verschmutzt geworden, treten die
Abgase mit mehr Rauch auf.

Wartung des Luftreinigers
Das grof3e Luftfilter mit zwei Einsétzen schiitzt den Motor gegen Unreinheiten
und sichert kontinuierliche Luftstromung in das Kraftstoffsystem. Bei Einsatz in
staubigen Betriebsverhéltnissen ist regelméfige Kontrolle in dementsprechend
kiirzeren Zeitintervallen erforderlich.

Den Filterdeckel aus Plastik vorsichtig entfernen und den Einsatz mit Druckluft
reinigen. Bei Remontage in der umgekehrten Folge vorgehen.

Den Textileinsatz des Vorreinigers vorsichtig entfernen, die groben
Unreinheiten ausschiitten und im Warmwasser mit einem schaumlosen Saponat
abwaschen. Danach den Einsatz ordentlich abtrocken lassen.

Wartung des
Ziindsystems

Die elektromagnetische Ziindung ist wartungsarm. Die
Zindkerzen immer nach 100 Motorstunden kontrollieren
und dabei die Elektroden reinigen und ihren Abstand von
1,00 mm iiberpriifen, bzw. nachstellen. Die Ziindkerzen sind
immer nach 300 Motorstunden zu wechseln.

Reinigung des
Motors

Den Motor je nach Verschmutzung mit Druckluft, bzw.
Druckwasser, reinigen. VORSICHT! Wird das Druckwasser
verwendet, die Saugteile und das Ziindungssystem gegen
Wassereindringen schiitzen. Der Motor ist nach jedem
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Luftfilter- oder Olwechsel sauber zu machen. Gleichzeitig
auch das Anzugsmoment der Befestigungsschrauben des
Motors am Rahmen iiberpriifen.

ZUR BEACHTUNG! Mit allen fachgerechten Reparaturen
des Motors sich an autorisierte Servicestelle der Firma
Kohler wenden.

Anlasser
\V/D405P

Diese Maschine ist mit einem elektrischen Starter
ausgestattet.

Den Zustand des Starters kontrollieren und den Starter
gegen Verschmutzung von Olprodukten schiitzen.

Die  Schmelzsicherung  Kkontrollieren — ist die
Schmelzsicherung durchgebrannt, kann der Motor nicht
mehr angelassen werden.

Elektrische
Anlage

Die Leitungen und Anschliisse sind gegen Kontakt mit
Mineraldlprodukten zu schiitzen. Alle Einrichtungen sauber
halten, die Isolierung der Leitungen gegen Beschéadigung,
bzw. Kurzschliisse schiitzen. Die Anschliisse miissen sauber
bleiben, ansonsten kann hier ein unerwiinschter
Transientwiderstand auftreten.

Laufrader

Die vorgeschriebenen Reifendruckwerte regelméBig
kontrollieren.

Saugschlauch

Den Schlauch vor allem auf etwaige Undichtheit oder
Beschidigung kontrollieren und gegen Verschmutzung von
Olprodukten schiitzen.

Schaufelrad

Das Liifterrad vor allem auf etwaige Beschéddigung von
unerwiinschten Gegenstidnden kontrollieren. Die einzelnen
Radschaufeln miissen ordentlich befestigt sein.

Sicherheitsschal
ter

Den Schalter immer sauber halten. Durch leichten Druck
kann man Funktionsfahigkeit des mechanischen Teils
iiberpriifen.

Bei gedffnetem Deckel muss der Fiihler die Sitzfliche des
Deckels tiberragen.

Uberpriifung der elektrischen Funktionsfihigkeit:
Nach Anlassen des Motors die Mutter des Deckels um ca.
1,5 Drehung 16sen und der Motor muss ausschalten.
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A Den Deckel nie wahrend des Motorlaufs 6ffnen —
Verletzungsgefahr von beweglichen Teilen.

Schaltet der Motor nicht aus, sich an autorisierte
Servicestelle wenden.

Fehlersuche

Fehler Ursache Behebung

Motor springt Unzureichende Nachladen

nicht an Spannung an der
Batterie
Unterbrochene/bescha | Leitung auf SERVIS
digte Leitung Unversehrtheit

kontrollieren

Verrostete Reinigen
Batteriekontakte
Beschadigtes Wechseln SERVIS
Ziindsystem
Kein Funken an Reinigen/wechseln
Zindkerze
Verstopftes Filtereinsatz wechseln
Kraftstofffilter
Kraftstoffmangel Nachtanken
Niedriger Stand des | Ol nachfiillen
Motordls
Deckel nicht ganz Befestigungsschraube
zugemacht ordentlich nachziehen

Unzureichende | Verstopftes Saugfilter | Reinigen

Leistung des Eingebrannte Reparieren SERVIS

Motors Kolbenringe

Schwache Beschidigte Schaufeln | Schaufelrad wechseln

Saugleistung der | Beschidigter Reparieren

Maschine Saugschlauch
Deckel nicht ganz Befestigungsschraube
zugemacht ordentlich nachziehen

Bemerkung:
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Ist in der Spalte "Behebung" das Wort SERVICE angefiihrt, ist diese Reparatur
einer der autorisierten Servicestellen zu iiberlassen.

Entsorgung

Die durch diese Maschine entstehenden Abfille sind nur entsprechend den
Vorschriften, die im Land des Benutzers gelten, zu entsorgen. Das gebrauchte Ol
nie ins Gewidsser oder im Griinen ausschiitten, die Filtereinsétze nie in Miilltonne
auswerfen. Alle wieder verwendbaren Materialien sind zur Riickgewinnung
abzugeben.

Es wird empfohlen, dabei wie folgt vorzugehen:
1. Alle verwertbaren Maschinenteile  ausbauen,  saubermachen,
konservieren und lagern.
2. Fette und Ole beseitigen, bzw. ablassen, die Plastik-, Gummiteile, usw.
ausbauen und entsprechend dem Abfallgesetz entsorgen lassen.
3. Buntmetallteile (Hiilsen, Biichsen usw.) ausbauen und mit Metallresten
der Maschine bei Annahmestelle der Sekundérrohstoffe getrennt

abgeben.

Empfohlene Entsorgung des Verpackungsmaterials:

Holz - sekundére Verwertung, Verbrennung

Papiere - sekundire Rohstoffe, Verbrennung

Metallteile - sekundére Rohstoffe

Andere Materialien gehdren zum Kommunalmiill und sie sind entsprechend den
Vorschriften von ortlichen Behdrden zu entsorgen.

Gewabhrleistung

Der Hersteller leistet die Gewahr fiir sein Produkt in Dauer von 6 Monaten, fiir
den Verbrennungsmotor in Dauer von 12 Monaten. Die Garantiezeit beginnt am
Tag der Ubernahme des Produkts.

Diese Garantie bezieht sich auf Fehler, die durch falsche Montage, Fertigung
und Material entstehen konnen.

Der Hersteller haftet nicht fiir einige Schéden, die bei Verwendung auftreten
konnen, zum Beispiel:
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e Bedienung der Maschine von Unbefugten

e technische Anderungen, Reparaturen, bzw. Eingriffe ohne vorherige
Genehmigung des Herstellers

e Verwendung der unoriginellen Ersatzteile oder Teile, die fiir andere
Ausfiihrungen bestimmt sind

e Nichteinhaltung der Hinweise zur Bedienung und Wartung

e Beschiddigung der Maschine aufgrund falscher Manipulation, Wartung oder
Uberlastung

e Fehler aufgrund Beschéddigungen durch Benutzer

e iiblicher Verschlei3 der Teile

e  Beschiddigung durch Verwendung der unoriginellen Teile
Auswirkungen durch héhere Gewalt

Dle Garantieanspriiche miissen schriftlich geltend gemacht werden, d.h. mit

Belegen iiber Abgabe des Produkts an eine autorisierte Servicestelle zur

Garantiereparatur.
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Servicebeleg

8g de
na

Senennummer:

rEonin

ch sech Monaten

E Betnebsstunden:
nach 100 Stunden

Durchgefiihrte Leistungen:

o

(=T e R = R s |

Techn

Motordl - Wechsel
Sorte [ Viskositat
Olfilter — Wechsel
Luftfilter — Wechsel
Kraftstofffilter — Wechsel

Erstarrungstemperatur der Kihlflissigkeit......................

Hydraulikél — Wechsel
Sorte [ Viskositat

Einsatz des Hydraulikfilters — Wechsel

ikers

Sonstige Angaben:

Dt

Dratum:. .

Néch

Dratum:. .

ste Servicekontrolle (was tritt eher ein)

Ja
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Ja

Ja
Ja

Ja

Ja

Nein

Nein

Nein
Nein

Nein

Nein

Betriebsstunden... ...

Betriebsstunden ...

Betriebsstunden ...
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Servicebeleg

Ma=chinentyp: Sernennummer
T=g der Fontrolle: Beinebzstunden:
Durchgefiithrte Leistungen:

o Motorél - Wechsel Ja Mein

Sorte / Viskositat

o Olfilter—Wechsel Ja Mein

o Luftfilter—Wechsel Ja MNein

o Kraftstofffilter — Wechsel Ja Mein

o Erstarrungstemperatur der Kihiflissigkeit ... "C

o Hydraulikdl - Wechsel Ja MNein

Sorte / Viskositat
o Einsatz des Hydraulikfilters — Wechsel Ja MNein
&

StempelderSenvicesklle, Unterschrift des
Technikers
Sonstige Angaben:
Dratum Betriebsstunden... ...
Dhatumm Betriebsstunden ... ...
Nachste Servicekontrolle (was tritt eher ein)
[ 1 U Betriebsstunden ...
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Servicebeleg

[ WMaschinentyp:

D& e NN Unmer:

Tag der Kontrolle:

Beinebsstunden:

Durchgefiihrte Leistungen:

a]

o o0 oo o0

Motorél - Wechsel
Sorte / Viskositat
Olfilter — Wechsel
Luftfilter — Wechsel
Kraftstofffilter — Wechsel

Erstarrungstemperatur der Kihlflissigkeit ...

Hydraulikél - Wechsel
Sorte / Viskositat

Einsatz des Hydraulikfilters — Wechsel

StempelderServicesille, Unterschrit des
Technikers

Sonstige Angaben:

DRI e

[ 1 U

Nachste Servicekontrolle (was tritt eher ein)

Dratum:..

53

Ja

Ja

Ja
Ja

Ja

Ja

Mein

Mein

MNein
MNein

C
MNein

Mein

Betriebsstunden... ..o

Betriebsstunden ...

Betriebsstunden ...




